Porownanie tltumaczen Psalmow 105:39

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Rozciagnat obtok dla ostony I ogien, by
dostowny roz§wietlat (im) noc.*V

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki On za$ rozpostart nad nimi obtok dla ostony
literacki I zapalat ogien, by roz$wietlat noc.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Rozpostart obtok jak ostong, a ogien, by swiecit
literacki Gdanska W nocy.

BG Przektad Biblia Gdanska Rozpostart obtok na okrycie ich, a ogien na
literacki oswiecanie nocy.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Rozciagnat obtok na okrycie ich, a ogien, aby
literacki im $§wiecit w nocy.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Obtok rozpostart jako ostong i ogien, by §wiecit
literacki wsrdd nocy.

BW Przektad Biblia Warszawska Rozpostart obtok jak zastone I ogien, by
literacki roz§wietlat noc.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna On za$ rozpostart oblok, by ich ostonié, i1 ogien,
literacki by noc im rozjasnic.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bog rozpostart obtok dla ich ostony i ogien, by
literacki im noc o§wiecat.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Oblok rozpostarl, zeby [ich] ostonié, i ogien,
literacki azeby roz$wietlal noc.

TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexnan YBT | i omoraneHa ixHiMH aiJ1aMH, 1 BOHH
literacki Padgaina Typkonsika PO3IYCTYBAJIU B CBOIX MOYHHAX.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Rozpostart obtok na ostong, a ogien aby
dynamiczny rozswietlat noc.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Rozpostart obtok jako kurtyne 1 ogien, by dawat
dynamiczny w nocy $wiatto.
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